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Liste des abreviations

Association des entreprises electriques suissesAES

Inspection federale des installations a courant fortESTI

Gestionnaire de reseau de distributionGRD

Installation auto-productrice1AP

KilovoltamperekVA

Prescriptions des distributeurs d'electricite / conditions technique 
de raccordement

PDIE/CTR

Reglement sur I'acheminement et la fourniture d'electricite adopte 
par I'Assemblee communale le 12 decembre 2017

RAFEL

Regroupement dans le cadre de la consommation propreRCP

Reglement relatif au raccordement des installations de production 
d'energie et la reprise de I'energie produite, adopte par I'Assemblee 
communale le 24 novembre 2022

RIPE
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Le Conseil communal

vu le Reglement relatif au raccordement des installations de production d'energie et a la reprise de 
I'energie produite (RIPE) adopte par I'Assemblee communale le 24 novembre 2022

vu I'art. 61 du Reglement sur I'acheminement et la fourniture d'electricite (RAFEL) adopte I'Assemblee 
communale le 12 decembre 2017

vu I'art. 1 et 7 des Conditions generales pour I'utilisation du reseau et la fourniture d'energie electrique 
adoptees par le Conseil communal dans sa seance du 28 novembre 2022.

arrete :

Dispositions generalesChapitre 1

Champ d'applicationArticle 1

La presente ordonnance a pour objet I'application du Reglement relatif au raccordement des installations 
de production d'energie et a la reprise de I'energie produite (RIPE).

Elle s'applique :

au raccordement des installations de production d'energie electrique (ci-apres : installations de 
production) au reseau de distribution d'electricite (ci-apres : reseau de distribution) de [...] en sa 
qualite de gestionnaire de reseau de distribution (GRD);

au raccordement des installations de stockage d'energie electrique (ci-apres : installations de 
stockage) au reseau de distribution ;

a la mesure de I'energie electrique produite et refoulee sur le reseau de distribution ;

a la reprise et a la retribution de I'energie electrique refoulee sur le reseau de distribution.

La presente ordonnance est complementaire aux conditions generales pour I'utilisation du reseau et la 
fourniture d'energie electrique, qui sont applicables par analogie dans la mesure ou la presente 
ordonnance n'y deroge pas.

La presente ordonnance peut etre modifiee en tout temps, notamment dans le but de I'adapter a des 
evolutions des regies legales ou des normes, directives ou recommandations de la branche de I'electricite.

En cas de contradiction entre la presente ordonnance et le droit de rang superieur, celui-ci prime.

Chapitre 2 Raccordement

A. Generatites

Article 2 Regies applicables

Le raccordement des installations de production et des installations de stockage doit etre conforme aux 
normes, directives et recommandations de la branche en la matiere, notamment:
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La « Recommandation pour le raccordement au reseau des installations de production d'energie » 
(RR/IPE-CH) de I'AES;

Les regies techniques en vigueur relatives a devaluation des perturbations de reseau et a la stabilite 
de la frequence, en particulier les « Regies techniques pour devaluation des perturbations de 
reseaux D-A-CH-CZ » (document AES 301/004);

Le « Manuel Dispositifs de stockage d'electricite » (MDSE-CH) de I'AES ;

Les « Prescriptions (PDIE) CTR des exploitants de reseaux de distribution des cantons de Berne, Jura 
et Soleure ».

En cas de revision ou d'adaptation de ces normes et recommandations par les milieux concernes, les 
nouvelles versions doivent etre appliquees. Le GRD peut fixer une periode transitoire jusqu'a dapplication 
des nouvelles dispositions.

Les Services de delectricite peuvent modifier en tout temps la liste des normes, directives et 
recommandations de la branche mentionnee ci-dessus.

Devoir d'annonceArticle 3

Les installations de production et les installations de stockage doivent etre annoncees au GRD 
prealablement aux travaux d'installation, a daide des documents suivants :

Formulaire de demande de raccordement pour dinstallation de production et/ou de stockage 
d'energie;

Avis d'installation etabli par un installateur-electricien au benefice d'une autorisation d'installer 
octroyee par dinspection federale des installations a courant fort (ESTI);

Schema de comptage de dinstallation.

Le GRD peut egalement demander au producteur tout autre document utile a dexamen de la demande de 
raccordement, notamment pour en verifier la conformite. S'il met a disposition un formulaire ad hoc, il doit 
etre obligatoirement utilise.

A reception des documents, le GRD etablit un calendrier pour la realisation du raccordement et des 
eventuels renforcements de reseau.

A dissue des travaux d'installation, un rapport de securite doit etre remis au GRD, conformement aux 
dispositions du droit federal applicable.

Le producteur est seul responsable du respect de tout autre devoir d'annonce ou d'approbation prevu par 
le droit applicable, notamment a dinspection federale des installations a courant fort (ESTI) ou a dorgane 
d'execution (Pronovo), qui gere le systeme de retribution de dinjection, la retribution unique et le systeme 
suisse des garanties d'origine.

B. Modalites du raccordement et travaux

Article 4 Raccordement
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En principe chaque bien-fonds dispose d'un seul raccordement au reseau de distribution. Cela etant, le GRD 
peut decider dans certains cas d'ajouter, aux frais du producteur, un nouveau raccordement (borne ou 
coffret de raccordement), en fonction de la recherche de la meilleure solution technico-economique.

En cas de mise en place d'un raccordement souterrain, le producteur doit, a ses frais et sous sa 
responsabilite mais selon les instructions du GRD, installer la ou les conduites souterraines permettant le 
raccordement et entreprendre sous sa responsabilite et a ses frais les travaux de fouille et de genie civil 
necessaires. II doit egalement mettre a disposition I'emplacement necessaire pour I'installation du coffret 
de raccordement.

Le GRD est en droit de decider que le point d'injection du producteur se situera sur une ligne de 
raccordement d'un tiers. Dans ce cas, cette ligne sera consideree comme faisant partie du reseau de 
distribution des ce point.

Article 5 Niveau de tension

Pour les petites installations de production d'une puissance nominale inferieure a 3.7 kVA, des 
raccordements monophases peuvent etre toleres. Le GRD choisit librement sur quelle phase le 
raccordement est effectue afin d'assurer I'equilibre au point de transformation.

Au-dela de 3.7 kVA, les installations de production sont raccordees en polyphase. Le GRD decide du niveau 
de tension sur lequel les installations de production sont raccordees.

Pour des raisons techniques et economiques, le GRD peut elever la tension d'exploitation de son reseau 
moyenne tension. Dans ce cas, le producteur dont I'installation de production est impactee est tenu 
d'executer a ses frais les modifications necessaires sur son installation.

Puissance d'injection de i'installation de productionArticle 6

Si le producteur souhaite raccorder une installation de production avec une puissance nominale superieure 
a la puissance d'injection maximale fixee par le GRD, il doit mettre en place toutes les mesures techniques 
necessaires au respect de la puissance maximale d'injection et suivre les instructions eventuelles du GRD.

Cas echeant, le protocole de mise en service mentionne la puissance de production et les moyens mis en 
place pour respecter la puissance d'injection maximale.

Article 7 Limites de propriete

Sauf accord expres contraire, (i) la limite de propriete entre les installations du GRD et celles du producteur 
se situe au niveau des bornes d'entree du coupe-surintensite general (point de raccordement), (ii) le 
producteur est proprietaire des tubes de protection de la ligne de raccordement et des caniveaux sur sa 
parcelle privee.

S'agissant des installations raccordees en moyenne tension, les limites de propriete sont fixees d'entente 
entre le GRD et le producteur. A defaut d'accord, le Conseil communal tranche.

Propriete distincte de I'installation de production et du bien-fondsArticle 8

Lorsque le producteur d'energie n'est pas proprietaire du bien-fonds sur lequel se trouve I'installation de 
production, il doit fournir au prealable au GRD un exemplaire du contrat qui le lie au proprietaire du bien- 
fonds. L'installation de production ne peut etre raccordee au reseau qu'a la condition que le contrat precite 
prevoie un droit d'acces en tout temps au bien-fonds et aux installations techniques, en faveur du GRD et 
de ses mandataires, de meme qu'un engagement ferme du proprietaire actuel du bien-fonds d'assumer
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solidairement avec le producteur les obligations de celui-ci envers le GRD. Ces conditions doivent etre 
satisfaites en permanence pendant toute la duree pendant laquelle I'installation de production est 
raccordee au reseau, a defaut de quoi le GRD peut refuser le raccordement de I'installation de production 
ou y mettre fin.

Le GRD peut exiger I'inscription de servitude sur le bien-fonds concerne pour garantir ces droits.

Article 9 Travaux

Toute personne physique ou morale qui souhaite faire executer des travaux de fouilles sur un terrain prive 
ou sur le domaine public est tenue de s'informer au prealable aupres du GRD au sujet de la position des 
conduites souterraines qui peuvent s'y trouver, cas echeant en adressant au GRD une demande de permis 
de fouille sur le domaine public.

Avant les travaux de remblayage, la personne concernee doit informer le GRD, afin que les conduites mises 
a jour puissent etre controlees, mesurees et protegees.

Elle est responsable de tout dommage cause aux installations du GRD.

Gouts de raccordement et modification du raccordementArticle 10

Les couts de raccordement sont a la charge du producteur conformement au droit superieur et selon les 
modalites fixees dans I'ordonnance tarifaire.

Les demandes d'augmentation de la puissance ou de I'intensite du raccordement sont soumises aux memes 
conditions financieres qu'un nouveau raccordement. La reduction de la puissance ou de I'intensite ne 
donne droit a aucun remboursement des montants verses a titre de couts de raccordement.

Le producteur assume les couts lies a toute modification du raccordement causee par des travaux de 
construction ou de modification entrepris sur le bien-fonds sur lequel se trouve I'installation de production.

Si un producteur demande le remplacement d'un raccordement aerien par un raccordement souterrain, il 
prend en charge les couts de demontage et les couts de mise en place du nouveau raccordement.

Si le GRD remplace de son propre chef le reseau aerien par un reseau souterrain, il prend a sa charge les 
frais de modification du raccordement jusqu'a I'entree du coffret de raccordement. Les frais de 
modification des installations interieures restent a la charge du producteur.

C. Prescriptions techniques

Article 11 Point de sectionnement

Le dispositif de sectionnement permettant de separer en tout temps I'installation de production du reseau 
de distribution doit etre visible et comporter un dispositif de verrouillage mecanique.

Une plaquette « Attention tension etrangere, installation de production » doit etre apposee a ce point de 
sectionnement.

Dispositif de mise en parallele avec le reseauArticle 12

Un dispositif de mise en parallele a verrouillage mecanique doit etre applique en tant que couplage entre 
I'installation de production, respectivement I'installation de stockage, et le reseau de distribution. Cette
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exigence est egalement valable lorsque plusieurs groupes de production travaillent en parallele. Ce 
dispositif doit permettre de :

separer immediatement I'installation de production ou de stockage du reseau de distribution 
d'electricite en cas de defaut dans I'installation ;

deconnecter automatiquement I'installation de production ou de stockage en cas d'une defaillance 
du reseau et, en ce qui concerne les generateurs asynchrones, de declencher aussi leur installation 
de compensation;

assurer que le reseau ne puisse pas etre remis sous tension par I'installation de production en cas 
de travaux sur le reseau hors tension ;

decoupler I'installation de production ou de stockage du reseau sur toutes les phases. Lorsque le 
reseau est hors tension, le dispositif de mise en parallele ne doit pas pouvoir etre enclenche.

De plus, le dispositif de mise en parallele doit pouvoir couper la puissance de court-circuit au point 
d'injection en cas de defaut amont ou aval. La puissance du court-circuit du reseau au point de 
raccordement est calculee et communiquee par le GRD.

Le dispositif de mise en parallele doit etre designe comme tel.

Protection de I'installation de productionArticle 13

En complement de I'avis d'installation, le producteur doit presenter un concept comprenant les donnees 
techniques des dispositifs de mise en parallele et de protection.

Les dispositifs de protection prevus par le producteur doivent permettre de decoupler I'installation de 
production du reseau de distribution instantanement ou apres temporisation en cas de conditions 
anormales d'exploitation.
Le concept de protection contient les elements suivants :

detection d'absence de tension sur le reseau de distribution ; 
protection en cas de surintensite ;
protection a maximum et minimum de tension et de frequence ; 
controle de la mise en parallele (synchronisation); 
alimentation des systemes de protection.

Le concept de protection doit etre valide et accepte par le GRD. Celui-ci peut demander des modifications 
du concept soumis. Le raccordement de I'installation de production ne peut pas avoir lieu avant validation 
du concept de protection par le GRD. Nonobstant cette validation, le producteur assume seul la 
responsabilite du concept de protection et les consequences qui en decoulent.

Tous les couts, y compris ceux lies a la mise en place et aux essais des protections, sont a la charge du 
producteur.

Article 14 Mise en service

Le GRD peut exiger d'assister aux tests de mise en service. La mise en parallele de I'installation de 
production ne peut se faire qu'avec son accord, et une fois tous les tests de mise en service reussis.
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D. Exigences relatives aux perturbations de reseaux

Article 15 Parametres de qualite et de tension

Le producteur doit respecter les regies techniques D-A-CH-CZ pour revaluation des perturbations des 
reseaux (document AES 301/004).

Pour les installations importantes, le GRD evalue I'impact de I'installation de production sur la qualite de 
I'energie de son reseau de distribution en analysant notamment les points suivants :

variation de tension lors des manoeuvres « EN/HORS » ; 
severite du flicker ;
compensation de puissance reactive (souvent necessaire en presence de machines asynchrones); 
niveau des harmoniques; 
variation stationnaire de la tension ; 
perturbation des signaux de telecommande.

Energie reactiveArticle 16

La valeur du cos cp minimal a respecter est fixee par le GRD et se monte a 0,9.

Subsidiairement, la valeur prescrite par les normes et recommandations de la branche - en particulier la 
« Recommandation pour le raccordement technique au reseau des installations de production d'energie » 
de I'AES (RR/IPE-CH) - doit etre respectee.

Les installations de compensation d'une puissance reactive doivent etre amorties (filtrees selon les regies 
techniques D-A-CH-CZ pour devaluation des perturbations des reseaux - document AES 301/004).

Chapitre 3 Mesure

Systemes de mesureArticle 17

Le Conseil communal peut deleguer cette tache concernant les schemas types de comptage pour les 
differents cas de figure, en fonction notamment de la puissance de I'installation, d'une eventuelle 
consommation propre et du type de compteur a installer.

Le Conseil communal peut modifier en tout temps les schemas types de comptage, pour tenir compte de 
devolution legale et technique et des besoins de dexploitation du reseau.

Article 18 Fonctionnement defectueux

Si le producteur constate que les indications d'un compteur sont erronees ou que dappareil dysfonctionne, 
il en informe immediatement le GRD. Celui-ci prend les mesures adequates.

L'arret ou le dysfonctionnement des appareils de mesure ne donne droit a aucune indemnite au producteur 
au titre de I'energie qu'il aurait refoule dans le reseau mais qui n'aurait pas ete mesuree.

Le GRD peut, selon sa libre appreciation et sans obligation de sa part, estimer la quantite d'energie qui a 
ete refoulee dans le reseau et verser une indemnite compensatoire au producteur sur la base de cette 
estimation.
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Protection des donnees personnellesArticle 19

Le GRD traite les donnees personnelles recueillies dans le cadre de la mise en oeuvre de la presente 
ordonnance conformement au droit en vigueur. Les donnees recueillies comprennent les donnees relatives 
a la fourniture, au developpement et a la promotion des prestations prevues en la matiere, de meme que 
les donnees relatives a la securite de I'exploitation du reseau de distribution.

Le GRD peut confier a des tiers ('execution de certaines taches liees aux prestations couvertes par la 
presente ordonnance. Ceux-ci doivent respecter les dispositions relatives a la protection des donnees 
personnelles et se conformer aux instructions du GRD.

Le producteur a le droit d'acceder aux donnees personnelles qui le concernent.

Chapitre 4 Consommation propre

A. Dispositions generates

Delai et conditionsArticle 20

Le producteur ou le proprietaire foncier qui souhaite exercer la consommation propre ou y mettre fin doit 
en aviser le GRD avec un preavis de trois mois pour la fin d'un mois.

Une consommation propre n'est admise que si I'electricite peut etre consommee par le producteur, le 
proprietaire ou les membres d'un regroupement sans qu'elle n'utilise le reseau de distribution du GRD 
entre ('installation de production et chaque lieu ou elle est consommee.
Toute autre condition fixee par le droit federal est reservee.

B. Regroupement dans le cadre de la consommation propre (RCP)

Article 21 Annonce

Si des proprietaires fonciers souhaitent constituer un regroupement dans le cadre de la consommation 
propre (ci-apres : regroupement), ils doivent faire parvenir au GRD, dans le delai de trois mois pour la fin 
d'un mois, les documents suivants :

Une demande de constitution de regroupement, qui doit specifier notamment I'identite des 
proprietaires qui integrent le regroupement, I'identite d'eventuels locataires ou fermiers qui 
integrent le regroupement, I'identite et les coordonnees du representant du regroupement, la 
designation des parcelles et du lieu de consommation concernes, les installations de production 
integrees au regroupement, leur emplacement et leur puissance, I'utilisation d'un eventuel 
accumulateur et le choix du produit (fourniture d'energie et utilisation du reseau) souscrit par le 
regroupement;
Un document ecrit attestant que chaque proprietaire et chaque locataire ou fermier deja en place 
dans les locaux au moment de la constitution du regroupement consent a en faire partie ;

Tous les documents techniques necessaires, notamment un schema electrique de principe. 
Le GRD peut requerir I'utilisation d'un formulaire particulier.

Le GRD examine la demande de constitution du regroupement, de meme que le respect de toutes 
exigences legales ou techniques.

Article 22 Conditions a la constitution des regroupements dans le cadre de la consommation propre
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La constitution du regroupement est soumise au respect des conditions prevues par le droit federal et des 
prescriptions du GRD, notamment en matiere de puissance minimale de ('installation, de delimitation du 
lieu de la production et de modifications techniques requises (raccordement, systemes de mesure, etc.).

Un regroupement dispose d'un point de raccordement unique au reseau de distribution du GRD.

Le GRD peut demander toute information ou tout document utile pour etablir le respect des conditions 
applicables.

Representant et rapports internesArticle 23

Toute communication du GRD destinee au regroupement ou aux consommateurs qui en font partie est 
valablement adressee au representant du regroupement, qui a la responsabilite de transmettre les 
informations aux personnes concernees.
Le regroupement est responsable de la mesure et de la facturation internes de chaque consommateur final 
ou point de mesure integre au regroupement.

Changements dans la composition et fin des regroupementsArticle 24

Les changements dans la composition des proprietaires fonciers participant au regroupement, de meme 
que la dissolution du regroupement, doivent etre annonces au GRD avec un preavis de trois mois pour la fin 
d'un mois.

A defaut d'annonce de la sortie d'un proprietaire du regroupement, le proprietaire en question reste 
debiteur solidaire avec les autres des factures du GRD adressees au regroupement.

Chapitre 5 Reprise de I'energie

PreavisArticle 25

Le producteur peut en tout temps renoncer a ceder au GRD I'electricite ou les garanties d'origine produites 
par son installation de production. II en informe cas echeant le GRD avec un preavis d'un mois pour la fin 
d'un mois.

Le producteur doit annoncer au GRD avec un preavis de trois mois pour la fin d'un mois sa volonte 
d'exercer la consommation propre ou de refouler sur le reseau I'integralite de sa production nette.
Tous autres delais prevus par le droit federal sont reserves.

Decompte et facturationArticle 26

Le GRD fait parvenir au producteur un decompte semestriel, qui mentionne la quantite d'electricite 
injectee sur le reseau, le tarif de reprise et le montant total de la retribution.

Le GRD et le producteur peuvent convenir specifiquement d'autres modalites de facturation.

Garanties d'origineArticle 27

Toute reprise d'une garantie d'origine par le GRD necessite que ('installation de production qui s'y rapporte 
soit enregistree dans le systeme suisse des garanties d'origine et que les garanties d'origine soient 
effectivement transferees au GRD. Le producteur doit mettre en place un ordre permanent de transfert 
automatique au GRD des garanties d'origines generees par son installation de production.
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Chapitre 6 Directives techniques

Competences techniquesArticle 28

Le Conseil communal peut deleguer cette tache a des tiers concemant les directives techniques en lien avec 
la mise en oeuvre de la presente ordonnance.

Dispositions finalesChapitre 7

Article 29 Abrogation

Les documents suivants sont abroges a I'entree en vigueur de la presente ordonnance :

L'ordonnance fixant les tarifs de reprise de I'energie des producteurs independants et des couts lies 
aux infrastructures de saisies des donnees du 4 juillet 2022, competence du Conseil communal.

Entree en vigueurArticle 30

La presente ordonnance a ete approuvee par le Conseil communal le 28 novembre 2022 et entre en 
vigueur le ler janvier 2023.

AU NOM DU CONSEIL COMMUNAL
LeSecretaire

* Daniel Hauser

Maire
f

Catherine Favre Alves
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